KARMEX 90 WDG

HERBICIDA

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS:

Clasificacion Toxicologica Aguda: CLASE 111 (tres) LIGERAMENTE PELIGROSO (IPCS/OMS, 2019)

Antidotos: Notiene antidoto.

Primeros Auxilios: en caso de ingestién, enjuague la boca. En caso de contacto con los ojos, lave dejando correr abundante agua limpia
durante 15 minutos manteniendo los parpados separados. En caso de contacto con la piel, quitar inmediatamente la ropa contaminada y lave la
piel con abundante agua durante 15 minutos. Procure asistencia médica inmediata. En caso de inhalacién, retirar a lu persona del ambiente

GRANULADO DISPERSABLE

RECOMENDACIONES DE USO:

Generalidades del producto, modo y mecanismo de accién:

KARMEX 90 WDG es un herbicida selectivo, de efecto residual, para el control de malezas gramineas y latifoliadas. Es un herbicida que actéainhibiendo la
fotosintesis (fotosistema 1) en las malezas, y es absorbido principalmente por las raices de las malezas. Por el tipo de accién y las caracteristicas del
KARMEX 90 WDG es importante realizar una buena preparacién del suelo, que exista humedad y que el mismo no sea demasiado liviano para poder
retenerlo.
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A)Medidas Generales: No producir deriva. No lavar ni vaciar equipos de aplicacion en lagos, rios, ofras fuentes de agua o en la cercania de los Producto NO INFLAMABLE — NO ,CORROSIVO NO EXPLOSIVO*“USO i Nabo sivestre | Brasaca campestns debe:nfus:rse un Setlfeds.:nlaieldefntlones, plreVIonlngregadndelﬁs productos,
mismos, ni en dreas de desagiies naturales. En caso de derrame durante la aplicacion, contener y absorber el producto derramado con un material AGRICOLA” R Cardo negro Cirsim vugare con el fin de evitar pérdida del quimico en el tanque. Esta correccidn, a su vez,

inerte (arena, tierra) y recoger con pala; depositar el material impregnado en recipientes, en un sitio donde no haya peligro de contaminacién de
fuentes de agua. Llamar a DINACEA, teléfono 29006136 int. 4600. La proteccion de los polinizadores es necesaria para la produccion sostenible de
alimentos.

B)Peligrosidad del Formulado/Ingrediente Activo:

TOXICIDAD PARA ORGANISMOS ACUATICOS: MUY ALTAMENTE TOXICO

Alas dosis recomendadas el riesgo es aceptable.

TOXICIDAD PARA AVES: PRACTICAMENTE NO TOXICO

TOXICIDAD PARA POLINIZADORES: PRACTICAMENTE NO TOXICO

TOXICIDAD PARA ORGANISMOS DE SUELO (Lombrices): MODERADAMENTE TOXICO

Alas dosis recomendadas el riesgo es aceptable.

()Destino Ambiental: baja solubilidad y muy lipofilico. En suelo: moderadamente persistente, baja movilidad y moderadamente lixiviable.

Disposicién final de envases: Una vez vaciado el contenido, en el caso de ENVASES RIGIDOS (bidones, botellas, metdlicos) haga el “triple lavado™
0 “lavado a presion” del mismo, volcando el liquido resultante en el tanque de la pulverizadora. Luego perfore el envase en su base para evitar su
reutilizacion como tal. Separe las tapas de los envases para llevar por separado. En el caso de ENVASES FLEXIBLES (holsas, vejigas) no lavarlos y
llevar por separado de forma de no contaminar los envases limpios. Trasladar los envases al comercio que se los vendié o centro de acopio mds
cercano. Por mds informacién contactarse con CAMPOLIMPIO al 29254539 0 info@campolimpio.org.uy

Instrucciones de all Guardar el producto en su envase original etiquetado, bien cerrado, en lugar fresco, ventilado, seco y
seguro (bajo llave). El depésito debe ser exclusivo para agroquimicos y estar aislado de los recintos usado como vivienda, almacenaje de alimentos,
bebidas, raciones, fertilizantes, u otros similares. Debe estar claramente sefializado con un cartel que indique “Cuidado-Sustancia Téxica™

“MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y DE PERSONAS INEXPERTAS”.“EN CASO DE INTOXICACION LLAMAR AL
CIAT TELEF: 1722”. “CONCURRIR AL MEDICO LLEVANDO LA ETIQUETA, EL FOLLETO O EL ENVASE”.“NO TRANSPORTAR NI
ALMACENAR CON ALIMENTOS”.“NO LAVAR LOS EQUIPOS DE APLICACION EN LAGOS, Ri0S Y OTRAS FUENTES DE
AGUA”.““PROHIBIDO SU USO PARA FINES DISTINTOS A LOS ESPECIFICADOS EN LA ETIQUETA”

“LEA ATENTAMENTE LA ETIQUETA (Y EL FOLLETO ADJUNTO —si
existe-) ANTES DE USAR EL PRODUCTO”

Producto Autorizado por el MGAP
Nimero de Registro: 3952

FIRMA REGISTRANTE:

junto al productor

SOCIEDAD DE AGRICULTORES UNIDOS DEL URUGUAY
Brigadier General Fructuoso Rivera (Ruta 5) N° 7451 esq. Atuna. Montevideo
Tels: 2508 6322 - 2508 8866
Fax: 2508 6550 - E-mail: saudu@saudu.com.uy
Web: www.saudu.com.uy

Nomero del lote o partida:

Fecha de fabricacién del producto (mes y afio):

Tiempo de validez del producto (afios):

Fecha de vencimiento (mes y afio):

Nombre del fabricante: HUBEI IPROCHEM BIOTECH CO., LTD.
Pais de origen: CHINA

Nombre y direccion de la firma registrante: SAUDU

Ruta 5 Km 17,500 y Ruta Perimetral — Montevideo, Uruguay.
Tel.: 2915 3497 | 25086322
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Pata de galina

Verdolaga

Ekushe indica
Portulsca oleracea
Echinocka crus-gall

Tecnologia de aplicacién: Aplicar con equipos terrestres o aéreos. El tamafio de gota minimo recomendado, es de 250 Jm (micrones) de DMV. En funcidn de las condiciones

climdticas (tfemperatura, humedad relativa y velocidad del viento), se decidird ese tamafio de gota o uno superior a utilizar. Se buscard eficacia maxima, sin generar deriva. El

volumen de aplicacién se aumentard a medida que se aumenta el tamafio de gota, para mantener coberturas similares.

Restricciones Legales para la Aplicacion de Producto: sanitarios

Resol.s/nde 14/5/2004
hibense lus aplicaci de prod itarios en todo fipo de cultivo, a una distancia inferior a de cualqui v

terrestres de productos en cultivos (cereales,

quier zona urbana y blad

centro poblado. Prohibense las

distancia inferior de 300 d

Resol. N° 188 DE 25/3/2011

Prohibense las aplicaciones aéreas de productos fitosanitarios en todo tipo de cultivo, a una distancia inferior a 500 metros del limite del predio de centros
ducati il las aplicaci i de productos itarios en todo tipo de cultivo a una distancia inferior a 300 metros del limite

del predio de centros educativos.

Resol. N°129 de 27/2/2008

Prohibir la aplicacién aérea de productos fitosanitarios en todo tipo de cultivo, a una distancia Inferior a 30 metros de corrientes naturales de agua (rios, arroyos y

cafiadas) o fuentes superficiales (lagos, lagunas, represas y tajamares). Prohibir la aplicacién terrestre de productos con mégquinas

odearrastre en todo tipo de cultivos a di iainferiora 10 d lqui i | de agua o fuentes superficiales.

Prohibir el llenado con agua de la maquinaria de aplicacion directamente desde corrientes naturales de agua o fuentes superficiales el cual deberd realizarse
iempre mediante el uso de recipientesi iari

Compat ad y fitotoxicidad: Compatible con otros herbicidas autorizados para los cultivos indicados. En caso de desconocer, tener dudas sobre el comportamiento

fisico-quimico o fitotoxicidad de la mezcla, 0 querer conocer la compatibilidad en la aplicacin de los fitosanitarios a agregar al tanque de pulverizar, se debe hacer una prueba

apequefia escala en una botella limpia antes de su aplicacién en todo el cultivo. Hecha la mezcla a escala, se agita y posteriormente se deja enreposoy se analizaa1,5,10y

30 minutos. Siluego de 1 minuto, la mezcla se corta, no deberd aplicarse. Si el corte estd entre los 5y 10 minutos, con agitacién se puede aplicar. Si alos 30 minutos, no se cortd,

se considera que la mezcla es estable.

Constante de disociacion del ingrediente activo diuron: no se disocia.

Tiempos de espera: cafia de azicar: 90 dias. Para corte o pastoreo de alfalfa: 21 dias. Para los demds cultivos: 45 dias. En Nectarino, Cirvela, Guinda, Cereza, Damasco y

Palta: no corresponde por sumodo de uso.

Tiempo de reingreso al cultivo: noingresar al drea tratada dejando transcurrir como minimo 24 horas.

Otras informaciones necesarias respecto al uso:

Lavado de equipo post-aplicacién: En la Gltima carga, tener en cwenta que el sobrante del caldo sea lo mds reducido posible. Diluir el sobrante x 5 y aplicarlo en la

cabecera de la chacra, hasta que vuelva a quedar un residuo de pocos litros en el tanque. Una vez reducido el residuo, abrir la canilla del tanque y eliminarlo al costado de la

chacra aplicada, sin que dicho liquido se direccione a fuentes de agua. Una vez hecho esto, se puede higienizar el equipo.

PREVENCION DE RESISTENCIA: Se recomienda rotar o combinar con otros ingredientes activos de diferentes mecanismos de accidn, para prevenir la ocurrencia de

biotipos resistentes. Se debe observar la presencia de malezas sin controlar las malezas para evitar su propagacion.

terrestre:
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